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MEHTAOABHOCTb AQTbILLIEM
B 3€PKAAE AATLILLICKMX HOPOAHbIX OHEKAOTOB
XIX — HO4YaAa XX BeEKQ

Ky3sHeuoBa T.U.
AQYraBMMACCKMM YHUBEPCHUTET, AQTBMS

Hemopus menmansnocmu / MeHmanbHOCmetl S18/Is1emcst 3HAYUMbIM HANPAGLEHUEM COBPEMEHHOU UCIOPUYECKOU HAYKU, aKNYalb-
HOCMb KOMOPO2O KAK COCMAGISIOell 4acmu COYUdIbHOLU UCMOPUL TULUb B03PACIAE.

Lenv cmamou — Ha 0CHOBe AHANU3A IEKCUUECKO20 COCMABA IAMBIUUCKUX HAPOOHBIX AHEKOOMOS BbIAGUMb HEKOMOPble 0COOEHHO-
cmu cnocoba muiwnenust / muposocnpusimust aamuiuieti 6 konye XIX — nauane XX gexa.

Mamepuan u memoosl. B pabome 1une8UCmuieckomy aHaiu3y NUCbMEHHbIX UCIOYHUKO8 NOOBEPSHY M KOMNILEKC IAMbIUCKUX HA-
poouvix anek0omog (5671 eounuya), onyoiruxosannviii 6 4-x momax 6 1929—-1930 ee.

Pesynomamut u oécyscoenue. [Ipeomem ucmopuu MEHMAIbHOCMU UMeem MpPU SPaHu. CnOCOO MblulieHust / MUpOBOCHPUSINUSL,
npeocmasnieHust 0 Yel08eKe U PAIUYHbIX SGLEHUSX MUPA; umeroujue mecnmo 0vims popmbl U HOPMbL NOGEOEHUs! I0OEIL.

B oannoii pabome uccneoosana nepsas epamns. [l 6visigieHus cnocoba mMululieHus HeobXoO0UM MpexacneKmHulll JUHSGUCTIU-
uecKull ananu3 6epoabHbIX MEKCMO8 — CMPYKMYPHbILl, QYHKYUOHATbHBIN U cmpykmypaivhviid. On no3eoisem coenams psio 6bi6o-
0086. Bo-nepgvix, ommemum noumu pasrnoe Konuvecmeo CyujeCmeumeibHbix, npeumyuecmeenno anmponoHUMUYeCKUu-npeomMenHuix,
U 21azon06, cpedu KOMOopwbiX NPAKMUYECKU OMCYMCMEYIOm (GOopMbl, HOMUHUPYIOUWUE MEHMAbHbIE, IMOYUOHATbHbIE COCIMOSHUSL.
Homunupyrowumu a6nsomcest 21a20ibl, yKasvleaiowue Ha guzuieckue 0eticmeausl, paxmol 6bimust u akmol KoMmyHuxayuu. Imo cosopum
0 KOHKpemHoCcmu Molulienus iamuiutell. Bo-emopuix, Xxapakmephoi 4epmoil 1eKCU4ecko2o coCmasa JamululCKux HapoOHbIX AHEeKOO0-
Mos A6718emcsi peOKOCHb 08 8bLCOKOU cmenenu 0600wenus. Ob6 ommeyennou KOHKPEemHOCMY MUpPOBOCAPUSIMUSL 2080PUIMN 6€CbMd
peoxoe ynompebiienue 8 IAmbluiCKUX HAPOOHBIX AHEKOOMAX NPUNA2ameribHblX, Ymo COCMAGIsiem mpemsio 0cO6eHHOCMb JleKcuye-
CKO20 me3aypyca dmux mexkcmos. 4emeépmoui 0cobeHHOCMbIO IEKCUUECK020 Me3aypycd AAmblUCKUX HAPOOHbIX AHEKOOMO8 565~
emesi «aHOpMaNbHasy QYHKYUs yacmell peuu. B poiu npuiazameibno2o 4acmo OKaswbl8aiomcst Cyuwecmeumenbhvle, HOMUHUPYIowue
amuuyeckyio obugnocms. I1o0o6Hbie onpedenenus 8 ouepeoHoll paz NOOMEEPHCOAioN OCHOBONONALAIOULYIO Yepmy MUPOI0UYECKO2O
MbIULTIEHUSL — HENOIHYIO 8blOCLEHHOCHb YEL0BEKA U3 OKPYICAIOWe20 MUPA U KOPPEIUPYIOUYIO C Hell 0ZPAHUYEHHOCMb U Y30CMb Kpyed
coyuanvHoco obwenus. Yacmo nogmopsiowuecs npuilaeameibisle npuodpemarom yCmouduesii Munoioesudeckull Xxapakmep, yKazbol-
sarOwull Ha MECHONTY HMO020 Kpyed, 8 KOMOPOM 6 CUILY NPOCIMPAHCMBEHHOU ONu30cmu Kpaiine ciab unmepec Kk OpyeoMy KaK YeloeK).

3axniouenue. Ananusz nexcuueckoeo mesaypyca oOHapyCugaem MuponroeuiecKuil cnocod MuluLienus aamoiuiell, 05 KOmopozo
XapakmepHvl HeNOIHAsL 8bIOETIEHHOCb YeL0BEKA U3 OKPYICAIOWe20 MUPA U BbIIMEKAIOWAsl OMCI00d KOHKPEMHOCb. Dmu yepmol Mu-
Gonozuuecko2o MUpoBOCnpUsMUS C8UOCMENLCMEYIOM 00 0ZPAHUYEHHOCMU U MEeCHOMe Chepbl 4en068eHecKUX KOHMAKMOo8, Ymo 6bulio
CBOUCMBEHHO JHCU3HU Tambiuiell Ha meppumopuu Jlameuu mozo epemenu.

Kniouesvle cnosa: menmanbHOCmb, UCMOPUSL MEHMATbHOCMU, UCIIOYHUK, CROCOO MblUULeHUs / MUPOBOCTPUSINUSL, TUHSBUCTIUYE-
CKULL GHANU3, TAMBIUCKIUE HAPOOHbIE AHEKOOMDbL.

(Vuenvie sanucku. — 2021. — Tom 34. — C. 28-32)

Latvian Mentality in the Mirror of Latvian Folk
Anecdotes of the 19th — early 20th Centuries

Kuznetsova T.1.
Daugavpils University, Latvia

The history of mentality / mentalities is a significant branch of modern historical science, the relevance of which as a component
of social history is only increasing.

The purpose of the article is to identify some features of the mode of thinking / world perception of Latvians in the late 19th
and early 20th centuries based on the analysis of the lexical composition of Latvian folk anecdotes.

Material and methods. This investigation is based on the linguistic analysis of Latvian folk anecdotes (5671 items), published
in 1929-1930.

Findings and their discussion. The subject of the history of mentality has three facets: the way of thinking / perception of the world;
ideas about the man and various phenomena of the world; the existing forms and norms of human behavior.
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The paper deals with the first facet. The revelation of the mode of thinking / world perception embodied in verbal texts demands
to use linguistic analysis in three aspects — structure of texts, structural and functional. It makes it possible to conclude the following.
First, there is almost equal number of nouns, mainly anthroponomical and object, among which there are practically no forms which
nominate mental and emotional states. Verbs, which mean physical actions, facts of being and acts of communication, prevail. This
indicates the definiteness of Latvians thinking. Secondly, the characteristic feature of the lexical composition of Latvian folk anecdotes
is the fact that high degree generalization words are rare. The indicated definiteness of world perception is seen in rather rare use
of adjectives in folk anecdotes, which is the third feature of the lexical thesaurus of these texts. One more, the fourth, feature of the lex-
ical thesaurus of Latvian folk anecdotes is an abnormal function of the parts of speech. Nouns which name the ethnic community often
play the role of adjectives. These definitions confirm once again the basic feature of mythological thinking — an incomplete extraction
of the man from the surrounding world and the correlating limitation and narrowness of the social communication circle. Adjectives
which are often repeated acquire a stable typological character, that indicates the narrowness of this circle, in which, due to space
narrowness, the interest in another person as a personality is very weak.

Conclusion. The analysis of the lexical thesaurus of Latvian folk anecdotes reveals the mythological mode of thinking of the Latvi-
ans. The incomplete isolation of a person from the surrounding world and the resulting concreteness define this way of thinking. Such
features of this mode of world perception indicate narrowness and density of the sphere of human contacts, which was characteristic
of the life of Latvians living in the territory of Latvia of those days.

Key words: mentality, history of mentality, source, way of thinking / perception of the world, linguistic analysis, Latvian folk jokes.

CTOpHS MEHTaJbHOCTH / MEHTAJIBHOCTEH Kak Ha-
MpaBJIeHHE HCTOPUYCCKOW HAyKH BBIKPHCTAJIIH-
30BbIBaeTCs B Hauaje XX BeKa U COXPaHSAET CBOIO
3HAYMMOCTD 10 Cel JICHb, CTAHOBSChH, MOXKAIYi, BCE 00-
Jiee aKTyaJbHOM B Ka4Y€CTBE COCTABIIAIONICH COLIMaIbHON
HUCTOPUH, TOHUMAEMOU KaK UCTOPHUS B3aMMOOTHOIIEHUM
JIFOJIEN ¥ TPUPOJIbI, JIOACH W JIIOAEH, JIOJeH U Beuen
B pa3HbIX c(epax uesoBeYECKOH JKU3HU, Ha pPa3HbIX e€
YPOBHSIX U B JIBYX U3MEPEHHUSX — (PU3NUECKOTO JICHCTBUS
u BocrpusTus. CyniecTBeHHEHIIUM (GakTOpoM, 00ycCiio-
BUBIIUM «POXKJICHNE» UCTOPUU MEHTAJIBHOCTH, BUAUTCSA
«BoccTanue Macey [ 1] u oOHapyKUBIIIEECs, MPEK/IC BCE-
ro, B IlepBoii MUpPOBOI1 BOTHE JOMUHUPOBAHUE UppaLU-
OHAJILHOTO Hayaya B NMOBEACHUU JIIOIEH, OPraHU3yeMbIX
B MaccChl. DTO MOOYINII0, TOMUMO TICUXOJIOTOB, UCTOPH-
koB [2] u counonoros [3], 0OpaTUTh BHUMaHUE HA TICH-
XOJIOTHIO B NMOHMCKaX NTyOMHHOM MOTHBAIlMH YelloBeye-
CKOTO TIOBEJICHUs, T.C. Ha HAJIWYHbIe U (hOpMHpYyeMbIe
Pa3IUYHBIMHU CPEICTBAMU KOMMYHMKAIIUM OCO3HAHHBIE
U HEOCO3HAHHBIE, HO OTTOTO HE MEHee peajbHbIe Mpea-
CTaBJIeHUS JItojiel 0 cebe u 0 Mupe. MaccoBble [KOMIeK-
THUBHBIE, O€CCO3HATENbHBIC]| TPEJICTABICHUS U COCTABIIS-
10T MpeAMEeT M3Y4YeHHs] HCTOPUU MEHTAJIbHOCTH, HO HE
HCUEPIBIBAIOT €r0, MOCKONbKY KpPaeyroibHbIM KaMHEM
YeJIOBEUYECKOTO CO3HAHMUS, BKIII0Yas M OecCO3HaTeNbHOE,
SIBIIICTCSL CIIOCOO MBIIIJICHUS / MUPOBOCIIPHUSITHS, KOTO-
PbLIl HAXOAUT CBOE BBIPAXKCHUE B CONEPKAHUU CTPYKTY-
PBI TEKCTOB, OCTABICHHBIX JIIOJIbMH 1 3a(DUKCUPOBaHHBIX
B MHCHbMEHHO-BU3YaJbHBIX (OpPMax HJIM HAOIIOAAEMBIX
HEIOCPEACTBEHHO PEaKTHUBHBIX, aBTOMATHYECKU IPO-
SBISIEMBIX (pOpMax TOBE/ICHUS YeJIOBEKa B Pa3IMYHbIX
cutyarusax. IloTomy mpeaMmer MCTOpUM MEHTaJbHOCTH
UMeeT TPU TpaHu:
1. Cnoco0 MbIIeHUS / MUPOBOCIIPUSITHS.
2. IlpencrapieHne o 4eIOBEKE B Pa3UYHbIX SBICHU-
X MHpA.
3. HayiuuHble, UMCIOIIHE MECTO OBITH HOPMBI / (hop-
MBI TIOBE/ICHUS JIFOJICH.
Llenb cTaTbu COCTOMT B OOHAPYKEHHH HEKOTOPBIX
YepT MEHTAIBHOCTH JIATHIIICH, TPOXKUBAIOIIUX Ha TePpHU-
topuu Jlareun Ha pyoexe XIX—XX Bekos.

(Scientific notes. — 2021. — Vol. 34. — P. 28-32)

Martepuaa u MeTobl. B paboTe THHTBUCTHYECKOMY
aHaJM3y MMChMEHHBIX HCTOUHUKOB ITOJBEPTHYT KOMILIEKC
JIATBHIIICKUX HAPOAHBIX aHEKIOTOB (5671 eamHuma), omy-
OnmKoBaHHEIH B 4-X ToMax B 1929-1930 rr.

Pe3yabTaThl u o6cyxnenne. B manHoi padore ocra-
HOBUMCS Ha IIEPBOM TPAHU B MCCIICIOBAHUN MEHTAJIbHO-
cTh. [lyis BBIIBIICHUS CTI0CO0A MBIIIUICHNS / MUPOBOCIIPH-
ATHUSI HEOOXOIMMBI, TIPEK/IE BCETO, BEepOAIbHBIE TEKCTHI U
UX JINHTBUCTUYECKUH aHAJIN3, aCTIEKThI KOTOPOTO COCTAaB-
JISIFOT, BO-TIEPBBIX, CTPYKTYPHBIH, OPUEHTUPOBAHHBIA Ha
MOCTPOCHHUE TEKCTA, BIUIOTh A0 I'PaMMaTHUECKOH (popMbI
cioB. Bo-BTOPHIX, (YHKIIMOHAIBGHBINA, YIUTHIBAIONINN, B
POJIN KaKHMX YacTell peun W WICHOB NPEAIOKEHNS OKa3bl-
BAIOTCS CJIOBA U, B-TPETHUX, CTPYKTYPAJIbHBIN (MM KOH-
TEKCTHO-CEMaHTHYECKHIT), YIUTHIBAIOMINN COUYETAEMOCTh
CJIOB M BBITEKAIOIINE OTCIOIA CMBICIOBBIE OTTEHKH (CM.
0 SI3BIKE B M3YYEHUH MU(OIOTHYECKOTO MBIIIUICHIST, MH(}a).

Becbma 3HaUMMBIM MCTOYHHMKOM TSI M3YUCHHS MCH-
TAJBHOCTH JIAThIIEH SIBISIOTCS «JIaThIICKHE HapOIHbIE
AHEKJOTB», COOpaHHBIE W3 PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB!
YCTHBIX, BKJIIOUasl PAacCKas3bl OUCBH/IEB MM yYacTHH-
KOB KaKHX-JTHOO >KM3HEHHBIX cuTyarmit [4, c. 386—-387],
U TIMCHMEHHBIX, M3BJICYEHHBIX M3 Ta3€THBIX, KaJCHAAp-
HBIX ITyONMUKaIwii, HaunHas ¢ MepBBIX JeT XIX Beka, u
3akanumnBasg 20-mu rogamu XX Beka. CocTaBUTENEM 1 pe-
JAKTOPOM YETBIPEXTOMHOTO M3/AHUS, YBUAEBIIETO CBET
B 1929-1930-x romax, cran Ilerepuc bupxeprc (1881—
1956) — He3aypsAAHBIA YeTIOBEK, YbH WHTEPECHI, 3aHITHSA
¥ OCTaBIICHHBIH UM CI€J] HE MCUEPIBIBAIOT €0 OIpese-
JICHUsI KaK «JIMTeparypoBena U (hombKIOpHCTa», a «Ha-
MICAaHHbIE UM TEKCTHI TaK CBOCOOPA3HBI, YTO JI0 CUX ITOP
HaJUIeXaImuM 00pa3oM He HHTETPHUPOBAHBI B JIATHIIICKYIO
KyJBTYDY [5, . 744], Kak OTMEYaeT COBPEMEHHBIN HCCIIe-
nmoBatens. Jlo Toro, kak B 43-meTHeM Bo3pacte bupkepte
PEIIMIT 3aHATHCS COOMPAHWEM JIATHIMICKOTO (OIBKIIOPA,
oH B 20-X Tofax Hamucal nepsbie B JIaTBUH yIeOHHUKH 110
TICUXOJIOTUH U COIIMOJIOTHH.

OO6patuThCs K QONBKIOPY JATHIIICH, TIIaBHBIM 00pa-
30M, K HOCJIOBHILIAM M IHOTOBOpPKaM, 3aTeéM K HApOIHBIM
aHexnotaMm [1. bupkeprca moOyaun My4YHBIIHH €ro BO-
npoc: «Heyxenn oH (Ham1 Hapoxd) TOIBKO paboTaeT, moeT
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U, IO BO3MOXXHOCTH, Majo JgymaeT. EmMy BaxHO ObLIO
JIOKa3aTh HaJIW4Me TBOPYECKOTO IeHMs Y JAThbIEH, HX
CIIOCOOHOCTH MBIC/IUTh, HAHTH CBOWCTBEHHYIO 3TOMY
Hapoxay ¢uiocoputo. Kpome Toro, He MeHee 3HaUUMbIM
Juiss bupkeprca ObIIIO BKIIIOYEHME JIAaThINIEH B MHPOBOE
KyJIbTYpPHOE IPOCTPAHCTBO, YTO MIPUBETIO K MOMEIIEHUIO B
TIO/ITOTOBJIEHHOM K ITyOJIMKAIIMH YeTHIPEXTOMHHKE HApO/I-
HBIX aHEKIO0TOB obOmupHoro ouepka “Anckdote pasaules
literat@ira” / “AHekn0oT B MUpOBOI JuTeparype” [0, c. 15—
50], HarmcaHHOTO ero OparoMm, MHcaresieM W JHUTepary-
posenoM AHTOHOM bupkeprcom. OTKpbIBas 4eTBEPTHIN,
3aBepIIAIOIINI TOM, HOCBALIEHHBIA HETPUCTONHBIM aHEK-
noram, [1. Bupkeprc HaMeTHII BO3MOXKHbBIE IMHUU UX U3Y-
yeHust: «HapogHble aHeKJ0THI — 3TO (HOIBKIIOP, KOTOPBIH
TOJUTCS KaK MCCIIeIOBATEIIbCKUH MaTepral Ut OJIbKIIO-
pHcTa, ICTOPUKA M HCTOPUKA KYJIBTYPBI, (pritoora, Bpada,
I0pPHCTA, NIelarora U Ajs pasHbIX Apyrux yuénsix» [7, III].
OpHako BOCTPEOOBAaHHOCTh 3THX TEKCTOB YYEHBIMH pa3-
HOT0, 0COOEHHO HCTOPUYECKOTO, MPOQHIS HEpaBHOMEPHA
n Hesenuka. [1o 3ameuanuto I'. [TakanHca, «caMbIM nomy-
JISIPHBIM [MHOTOKPATHO MOJHOCTBIO MM YaCTUYHO Iepe-
W3/IaHHBIM, a TaK)Ke HauboJee UCCIIeIOBAaHHBIM | SIBIISIETCS
4eTBEPTHINM TOM, Ub€ COIEpIKaHNE HEIIPUINUHBIE AaHEKIO0-
6D [5, c. 751]. 3amernm, 4yto I UcTOpHKa MH(MOpPMa-
TUBHBII NOTEHIUAJ HCTOUHUKOB HE OTPAHUYHMBAETCS CBE-
JICHUSIMH O Pa3HOOOPA3HBIX JKU3HEHHBIX peaNMsiX ¢ TOH
WA WHOW CTENEHBI0 YAaCTOTHOCTU YINOMHUHAEMBIX B HUX
(B maHHOM ciydae aHEeKIOToB). Kak moguepkHyn cam co-
CTaBUTENb COOPHUKA JIATBIIICKUX HAPOJHBIX aHEKIOTOB,
«OHM MMEIOT 00JIbIIOE 3HAYEHUE KaK JJOKYMEHTBI HapoJ-
HoWi icuxonorum» [8, ¢. 3]. s packpeiTus ke e€ HeoO-
XOZMMO BBISIBIICHHE KapTHHBI MUPA, CHCTEMHBIN XapakTep
KOTOpOi 00YCIIOBJIEH CITIOCOOOM MBIIIJICHHUSI / MHPOBOC-
NIPUSTHS, BBIPAKEHHBIM B SI3bIKE, B CTPYKType Te3aypy-
ca BepOaJIbHBIX TEKCTOB, B CIIOBE, HOO B HEM, MO MBICIH
JI.C. BeIrorckoro, «cozHaHue oOTOOpakaeT ceOs, Kak
COJHIIE B Majioi Kamie Bojbl. CII0BO OTHOCHTCA K CO3Ha-
HUIO, KaK MaJIbIi MUP K OOJIBIIOMY, KaK JKHBasi KJIeTKa K
OpraHu3My, Kak aToM K kocMocy. OHO U €CTb MaJIblii MUD
cozHanus» [9, c. 509].

B ocHoBe c110co00B / TUIIOB MBIIIIIEHUSI, UMEHYEMBIX
UCCIE0BaTeNIIME MU(DOIOTUYECKUM M HAy4YHO-JIOTHYEe-
ckuM [10-14] nexwur mepa omrynaemoi / 0co3HaBaeMOH
JUCTAHIUPOBAHHOCTU YEJIOBEKA OT OKPYKAIOIIEro MHUpa
n ce6st. [TocnenHuii MOMEHT XapakTepu3yeT CaMOCO3Ha-
Hue. MuankaropamMu 000COOJICHHOCTH SIBIISIFOTCSI Kaue-
CTBEHHAsl OJHOPOAHOCTb — HEOJHOPOAHOCTH YEJIOBEKa
U HPUPOAHO-NIPEIMETHOTO MHUpPAa U CBA3aHHOE C JTUM
pasJiesieHne WIK OTCYTCTBHE €ro Ha CyObeKT — OOBEeKT.
Crenyer, oHaKo, UIMETh B BHIY, YTO B JIIOOYIO KYJIBTYp-
HO-UCTOPUYECKYIO 3II0XY COCYLIECTBYIOT, HNEpPEILIETasCh
B OIpENENEHHON KOppEeNsILUU, MEHTAIbHBIE yCTaHOBKH
000MX TUIIOB MBIIIICHUS / MUPOBOCHPUSITHS, COCTABIISIO-
11ero NTyOMHHYIO OCHOBY TIOBEJICHHUS JIFOJCH.

Onyo6nukoBanusle [1. bupkeprcom narbimckue Hapo-
HbI€ aHEKJIOTbI, KOJIMYECTBOM B 5671 enuHUILy, 3anucaH-
Hyto 869 nmuuamu ot 1565 ckasuTenei, 1 OTHOCSIIUXCS 110
Ooupinieit yactu k pyoexy XIX—XX BekoB, cyliecTBEHHO

OTJIMYAIOTCS OT IPUBBIYHBIX CEIOIHS TAKOTO POJIa TEKCTOB.
Onu He 00J1a/1at0T BBICOKOH CTENEHbI0 a0CTparupoBaHus,
IO3BOJISTIIOIEH KPAaTKO M €MKO BBIPa3HTh CyThb MHOTO- M
pa3sHOOOpa3HbIX SBJICHUH, Oyaydd IOZOOHBI OBITOBBIM
3apHCOBKaM, CIIOCOOHBIM CKpAacHUTh COBMECTHBIE MOCH-
JICTIKM TEMHBIMHU BeUepaMH, HE CIHMIIKOM 0OpeMeHEHHbI-
MU Tpyaamu. THUIIOIOrHYecKH 3TH pa3HOro oObéMa, OT
OJIHOTO TIPEIOKEHHMS 10 HECKOJIBKUX CTPaHMUII, pacCKa3bl
MOTYT OBITH COITOCTABHMBI CO CPETHEBEKOBBIMH 3aIla THO-
eBporeiickumu exempla, oJJHako, B OTIIMYHME OT HUX Jia-
TBIIICKHE HAPO/IHBIC AHEKIOTHI HE UMEIOT AMIaKTHUECKOH
HanpasieHHocTH [15, ¢. 7]. JlaHHBIE 0COOCHHOCTH CHHX
TEKCTOB MPOSIBIJINCH B UX JIEKCHYECKOM Te3aypyce, psij
4epT KOTOPOTro, MaHU(ECTHPYIONIMX ONpPENeIEHHBIN CII0-
€00 MUPOBOCIIPHSTHS, M OIIPEAEINM B JJAHHOH paboTe.

Wrak, BO-IIEpBBIX, OTMETHM MOYTH pPaBHOE KOJIMYeE-
CTBO CYIIECTBHUTEJIBHBIX, NPEUMYIIECTBEHHO aHTPOIIO-
HUMWYECKU-TIPEIMETHBIX, M IJIarojioB, CPeiu KOTOPBIX
MIPAaKTHYECKH OTCYTCTBYIOT ()OPMBI, HOMUHHPYIOILHUE
MEHTaJIbHBIE, SMOLMOHAIIBHBIE COCTOSIHUS. JloOMUHHPYIO-
LIMMH SIBJISIIOTCSI TJIAroJIbl, yKa3bIBaloIue Ha (PU3NUECcKUe
JeUcTBHS, (DaKThl OBITHS M aKThl KOMMYHHKAIMH, HAPH-
Mmep, «Es vinam uz to paradiju / 51 emy Ha 3TO mokasain
...» [3, c. 346]; «Kads kungs velu naktT atgriezies majas /
Hexkwuii rocniofiud mo31HO HOYBIO BEPHYJICS AOMOM...» [7,
c. 445]; «Ciganam gadijies braukt ar vilcienu / Coryumocs
[BITaHy €xaTh Ha moesmne...» [7, ¢. 255]; «Maza meitene
varijusi piena putru / MajeHbKasi 1eBOYKa BapHiia MOJIOY-
HyIO Kamy...» [4, c. 93]; «Muizas kungs dod saviem 24
kalpiem lasTt gada kontrakti / Ynpasistronuii momectbem
Ja€T cBouM 24 ciyraM 4MTaTh TOJOBOM KOHTPAKT...» [3,
c. 181]; «Kada saimniece bijusi loti skopa / Hekas xo-
3stiika ObLIa OYEHb CKyTOii...» [4, ¢. 321]; «Kadu ritu vél
kresla no krogus nacis piedzeris vecis / Kakum-To yrpom
elé B CyMepKax U3 KOpUMBI IEN MbSHBIN CTapuK...» [3,
c. 257]; «Kadam baronam bijusas divas muizas / Y Heko-
ero OapoHa ObLTO J1Ba IMEHUS. ..» [3, ¢. 2017]; «Macitajs,
isklausinajot bérnus, jautajis kadam zénam: Ko tu zini,
mans beérns? / [Tactop, BbICIymIMBas AeTeH, CIIPOCHIT OJI-
HOrO MasipduKa: YTo Thl 3Haelb, MOE quTa?» [3, c. 342];
«Reiz bijis kads macitajs, kas loti milgjis medibas. Vins
vienmer némis uz baznicu Sauteni 1idzi / OxgHa)x b1 OBLT
KaKOH-TO IIacTOp, KOTOPBIH 04eHb J1t00m1 oxoTy. OH Bceraa
OpaJt ¢ coboii B IIEpKOBB PYXKbE...» [3, ¢. 407]; «Dzivojis
kads virs ar sievu / XKun Hekuil My ¢ KEHOIO...» [16,
c. 133]; «Kadu vakaru puisis aizgajis uz kaiminiem pie
savas izredz@tas / KakuM-To Bedepom noméi napeHs K co-
celsiM K cBoel m30panHuIe...» [16, c. 217].

[TomoOHBle Taroibl OBITHS, HAJTMYUS 4Yero-imoo,
aKThl KOMMYHHKAIlMd U (PU3UYECKOTO JCUCTBHS JIEMOH-
CTPHPYIOT MHP KaK JIaHHOCTb OCSI3a€MBIX, B CHIIy MHUHH-
MaJIHOM JIMCTaHLMPOBAHHOCTU BEIIEH, BOBJICYEHHBIX B
CHCTEMY HENpPEphIBHOTO W HEIOCPEACTBEHHOIO B3aMMO-
JISWCTBHS, YTO B CBOIO OuYepelb OTChUIAET K MU(OIIOTH-
YeCKOMY MBIIUICHUIO. BO-BTOPBIX, XapaKTepHOH udepToit
JIEKCUYECKOTO COCTaBa JIATHIIICKUX HAPOJHBIX aHEKI0TOB
SIBIISIETCSI PEJIKOCTH CJIOB BBICOKOM cTerneHn 000O0IeHusI.
C »tum HabmoeHneM Koppenupyet 3amedanne M. Kayz-




3utHca (1848—1926) 0 HU3KOM ypOBHE «HAIIETO Ta3eTHO-
TO JIeJ1a», JI0Ka3aTeIbCTBOM YETO SBJISICTCSl HEN3BECTHOCTh
«JIaThlllaM /10 TOsBIICHMs! ra3eTsl Peterburgas avizes /
«IlerepOypreckas razera» (1862—1865) naxe Takux cIioB,
KaK «IOJIUTHKA», «PEIUTUs», «KYIbTypay, «OuOmmore-
Kay, «MaHudecT u ap.» [5, c. 76]. [loutn He BcTpeuaeTcs
HOMUHAIIMS «YEIOBEK». XOTS B TEKCTaX, OTHOCSIIMXCS
K Havary XX BeKa U MPCHMYIIECCTBCHHO UMEBIIAX XOXK-
JICHUE B TOPOJICKOW CpeJie, 3aMETHO IOSIBJIICHHE HEolpe-
JeNEHHO-00001a0mnX 0003HaYeHUH, TAKUX KaK «viens
cilveks / onun yenoBek» [7, ¢. 563], «kads virs / HeKkuit
MyxkauHa» [7, ¢. 363], «kada jaunava / Hekas nesunay [7,
c. 364], «kads arsts / Hexwmii Bpau» [7, c. 362], «kada mate /
Hekast Matb» [7, ¢. 362], 94T0 CBUAETENBCTBYET O MpHUpa-
IIEHUH PAlMOHAJIBHOCTH M, COOTBETCTBEHHO, CIIOCOOHO-
CTH aOCTparupoBaHUs, INIABHBIM 00pa30M, Yy JATHIMICH,
KHMBYIIMX B ropoae wix Onu3 Hero. OfHAKO M3BECTHOE
000011IeHNe HEe NCKIIIOYAET COIMAIBHON ONpeeiéHHOCTH
HOMHHHUPYEMBIX JIUI — 110 TOJIY, BO3PACTY, COLUAIEHOMY
TIOJIO’KEHUIO, POAY 3aHSTHH, MECTY B CUCTEME POJICTBEH-
HBIX OTHOIICHHW, STHHYCCKOHN U JIOKAIBHOMN MpUHAIICHK-
HocTH. BCc€ 9T0 yKkasbiBaeT Ha KOHKPETHOCTH BOCIIPHS-
THSI YeJIOBeKa, KOTOpasi CBOWCTBEHHA MH(OJIOrHIecKoMy
MBINUICHUI0. KOHKPETHOCTH JK€ MHPOBOCIPHUSATHS YMaJIs-
€T aHTPOIIOJIOTMYECKOE U3MEPEHHE UeJIOBEKA, 3aTPYIHSIET
MIOHUMaHKE U TIPUATHE YeJIOBEUECKOW CYIIIHOCTH JII0O0T0o
COIMAJIbHO-KOHKPETHOro HHAMBUAA. O KOHKPETHOCTH
SIBIICHHOTO B aHAJIM3HPYEMBIX TEKCTAaX MBIIUICHUS TOBO-
PUT W OTCYTCTBHE THUIH3HPYIOUINX HUMEH TPU HATHIUU
BEChbMa 3HAYUTEIHHOTO KOJMUYESCTBA TMYHBIX HMEH H IIPO-
3Bu, Hampumep, «Karlis, Liba un Spricis tiek notiesati
uz gadu cietuma / Kapnuc, JInba u Crpummc ocy/JIeHbI
Ha rox TIopbMbD [7, ¢. 217]; «Janka stav&ja tur, Mikus
tur / Slaka ctosut Tam, Mukyc tam» [7, c. 221]; «Jekabs
brauc Riga iepirkties / Exa0 exer B Pury 3a moxynkammny»
[7, c. 115]; «Cigans saucs Jaris Sklanda / I{piran, Ha3bi-
Baemblit FOpuc Ckmanma» [7, c. 214]; «Zids iet ar savu
delenu Meiski pastaigaties / Kum unér co cBOMM CBHIH-
KoM Melickoit mporynsatecs» [7, ¢. 248]; «Lopu tirgotajs
Josels Meiersteins / Ipoxasen ckora Mocens Meiiep-
mrerdHc” [7, c. 260]; «Vecais Ivans / Craperit UBany» [7,
c. 378]; «Jurit, pasaki man / FOpouka, ckaxu MHE» [7,
c. 416]; «Zids ar delu Joski / XKun ¢ cerrom Mocskoii» [7,
c. 34]; «Kads skroderis varda Zelts / Kaxoii-ro nmoptHoit
o umenu 3omnoto» [7, c. 23]; «Kad Dizkarlis [Dundagas
barons] braucis pa celu / Korna Benukuii Kapnuc exan o
nopore» [3, ¢. 27]; «Zidu rabbins ar savu ku¢ieri Moski /
Kunosckuil paBBHH cO CBOMM KyuepoM Momkoi» [3,
c. 68]; «Leiba Icigan iesm&rgjis caunas adu / Jleioa Uu-
Iy BCY4YWJI LIKYypy KyHUIBD [7, c. 67]; «P&ter, nac no
lauka / ITetep, Berxomm» [7, c. 406]; «Jani Biezumu laudis
sauca par Sibirijas iz&d&ju / Slauca buesymy oy 3Banu
cubupckum egokom» [7, ¢. 531]; «Talsos dzivojis barons,
kuru sauca par Melno Péteri, loti tumsas s&jas krasas del /
B Tazcu xun 6apon, xoroporo 3Banu Yépuslii [lerepuc
M3-3a OUYCeHb TEMHOTO LIBETa KOXH Jiniay [3, ¢. 89] u T.a.
JIn4yHble MMeHa, U TeM 0oJiee, IPO3BHILA, H300JMYAI0T
OI'PaHWYEHHOCTH Kpyra OOIIEHHMS JIFOJeld U YaCTOTHOCTb,

PEryIaspHOCTh KOHTAKTOB B HEM, OTKYy/a BBITEKACT ciabast
OTAHMCTAHIIMPOBAHHOCTh, KOTOPAsl 3aTPYIHICT POXKIICHHE
peduiekcur U ParUuOHATBHOCTH, BO3MOXKHOCTH ITOHHMAa-
HUS U OCO3HAHHO OCMBICIICHHOTO TIOBE/ICHUS, TIPEAPACIIO-
Jlarasi K IOBEICHUIO HEMEIJICHHO PCaKTHBHOMY.

OO0 OTMEYEHHON KOHKPETHOCTH MHPOBOCIIPHUSATHS TO-
BOPHUT BEChMa PEIKOC YIOTPEOJICHUE B JIATHIIICKUX Ha-
POIHBIX aHEKJOTaX MPUIIATATEIBHBIX, YTO COCTaBJISET
TPEThI0 OCOOCHHOCTh JIEKCHYECKOTO Te3aypyca ITHUX TCK-
cToB. [IpuarareipHpIC IO CyTH CBOCH BCETIa ONPEICIISIFOT
HEKOE KaueCTBO BEILEH, SIBJICHUH, COCTOSIHUM, JICUCTBUNA U
MOTOMY TPEOYIOT ONpENeEHHOW TUCTAHIIMK MEXIy Ha-
OJFOIAOIIMM / TOBODPSIIMM H HPEIMETOM HAOIFOICHUS /
orucaHueM. B paccMarpuBaeMbIX TEKCTaX JIATHINICKHX Ha-
POMIHBIX aHEKIIOTOB, HECMOTPSI Ha PEIKOCTh, TEM HE MCHEE,
MpUIaraTeIbHbIC BCTPEUAFOTCS, TIPHUYEM, Yalle BCEro, OHH
BBIPAKAFOT HETIOCPEIICTBEHHOC BIICUATIICHHE — XapaKTepH-
CTHKY HAOJIFOIaeMOTO BIICYATIICHHS YEIOBEKa, HEPEIKO CO-
NpPsDKEHHYIO C OLCHKOW ero BHEITHETO O0JIHKa, Halpumep,
«Skaista, bet slinka meita / KpacuBasi, HO JIcHUBasl JO9b»
[4, c. 142]; «Briesmigi skaista meita / Y>kacHO KpacuBast
nouby [4, c. 104, 105, 111]; «Nikna sieva / 3nas sxeHa» [7,
c. 531]; «Par vina Iigavu runa, ka esot loti slinka / O ero
HEBECTE FOBOPSIT, UTO OHA OueHb JieHuBay [4, c. 111]; «Tas
Levensteins gan bijis traks kungs / Dtot JIeBeHcTeHHC OBLT
cyMaciueammii rocnoaun» [3, c. 71].

ITonoOHBIE ompeeseHUs] B OYEPEIHOW pa3 IIOATBEp-
JKIAIOT  OCHOBOIIOJIATAIONIYI 4epTy MH(OIOTHICCKO-
IO MBINUICHHUS — HETIOJHYHO BBIICIICHHOCTh YCIIOBEKA W3
OKPY’KAIOIIEr0 MUpa U KOPPEIUPYIOMIYI ¢ HEl OrpaHu-
YEHHOCTh M Y30CTh Kpyra CONMAILHOTrO obmieHus. Yacto
MOBTOPSIIOIINECS TIPUIaraTebHbIe IPHOOPETAIOT yCTOM-
YHBBIA THUITOJIOTHYCCKHUI XapaKTep, YKa3bIBAIOIINI Ha Tec-
HOTY 3TOTO Kpyra, B KOTOPOM B CHJIY IPOCTPaHCTBEHHOM
OnHM30CTH KpaifHe c1ab HHTEepecC K IPyroMy Kak 4eIOBEKY.

YerBépToli 0COOCHHOCTBIO JICKCHYCCKOTO Te3aypyca
JATBIIICKUX HAPOIHBIX aHEKIOTOB SIBISICTCS «aHOPMAIb-
Has» QyHKIUs 9acteit pean. Tak B ponu mpuiiarareibHO-
IO YaCTO OKa3bIBAOTCS CYIICCTBUTEIBHBIC, 0COOCHHO HO-
MUHHPYIOIIHE 3THUYECKYI0 00mHoCcTh. Hampumep, «Zens
vaica vacu ze€nam: Ka tevi sauc? / Malp4uk cripammvBact
Hemenkoro manmsanka: Kak te6st 30ByT? [4, c. 80]; «Reiz
kada vacu muizniece apstaigajusi kalpu majas / Oguax-
Il HEKasi HEeMEIIKasi MOMEIIUIa OOXOIuiIa JoMa CITyT»
[4, c. 94]; «Polu muiznieks / [Tonbckuii momenuk» [4,
c. 146]; «LeiSu robezas / JlutoBckue mpenensn» [4, c. 132];
«Krievu zaldats / Pycckuii commar» [7, c. 178]; «Vacu
madamina/Hemerkas magamouka [7, c. 58]; «Vacu kungs/
Hemeukuit rocionun» [7, c. 447]. DTHOHUMBI, ynoTpe-
OnsieMble B Ka4eCTBE IPWIIAraTeNIbHBIX, YKa3bIBAIOT Ha
BKITFOUEHHOCTh HH/IMBHJIA B OONTHOCTH, IPHHAIIC)KHOCTD
K KOTOPOI1 OIpeNesieT ero Ka4ecTBO U CaMo CYIIeCTBOBa-
Hue. Takum 00pa3oM, HHIMBHIYaTbHOE «s» CTAHOBUTCS,
C OJTHOW CTOPOHBI, TOXKJICCTBEHHBIM 3THUUCCKA OKPAIIICH-
HOMY «MBI», HO C JIDYrOil — HE PaCTBOPSIETCS B COIHAIIb-
HO-DTHUYECKOM II€JIOM, COXPaHSS CBOK CIMHUYHOCTD.
«MBbI» TIpU 3TOM TpencTaéT HE OPraHUYECKHM IENBIM,

a COBOKYIIHOCTBIO €AMHUII.



MCTOPUA

Takoe B sI3bIKe BOIIOIEHHOE 1 IOTOMY BBIBOISIIIICE HA
uIacT OECCO3HATENILHOTO B CHCTEME CO3HAHUSI ITPE/ICTABIIC-
HHE O YEJIOBEKE 1 €r0 COOTHOIICHHH C Pa3HOTO YPOBHS CO-
[HATbHBIMU OOITHOCTSIMU JIGMOHCTPUPYET MAITYIO ICTaH-
MO MEX/y MHJIMBH/IOM U MUPOM, B KOTOPOM OH KHBET.

OpmHaKo STHOHUMBI, YIIOTPEOIEHHBIC B KA4ECTBE MPH-
JlaratesibHbIX, HE TOJBKO YKa3bIBAIOT Ha YEIOBEYECKYIO
OOIIHOCTH, 0CO3HABAEMYIO KaK 0CO0yI0 U 000COOICHHYIO
(?THOHUM Bcer/a SIBISIEeTCS 3HAaKOM OUYKEHHUS |, HO U 1al0T
KAueCTBEHHYIO XapPaKTEPUCTUKY TeM HIIH WHBIM SIBJICHU-
SIM M MHCTUTYTaM — BPEMEHH, aJMUHHUCTpAIIUU, apMHH,
BIDIOTH 70 s13b1Ka: «Krievu valdibas laiks / Bpems pyccko-
ro mpasneHus» [7, ¢. 377]; «Vacu okupacijas laika / Bo
BpeMsl HEMeIKo# Ookkymarum» [7, ¢. 386]; «Vacu laika /
B memernxoe Bpems» [7, c. 380]; «Krievu laika / B pyc-
ckoe BpeMs» [7, c. 172]; «Krievu un vacu zaldati / Pyc-
CKHe M HeMellkue coimare» [6, ¢. 173]; «Vacu valoda /
Hewmernkmii s361k» [7, ¢. 430-431]; «LatvieSu valoda /
Jlarpmmckuit s361k» [7, ¢. 429] u T.1. DTO BHOBH TOBOPUT
0 KOHKPETHOCTH MHUPOBOCIIPHATHS U KOCBEHHO CBHJIE-
TEJILCTBYET O BEChMa TIIyOOKOM MPOHUKHOBEHUU HEMEII-
KOTO M PYCCKOrO Hayaja B TKaHb JKU3HU JaThlei. 3a-
METUM, YTO TPH MEePEBOJEC BO BCEX MOAOOHBIX CIydasx
CJIe/IOBAJIO OBl CYIIECTBUTENILHBIC-OTHOHUMBI B (DYHKIHH
NIpUJIaraTeIbHBIX MEePeBOIUTh Ha PYCCKUH SI3BIK HE TPH-
JaratesibHbIMU, a CYIIECTBUTEIBLHBIMU B POJUTEILHOM
TaJIe’ke MHOYKECTBEHHOTO YHCIIa, OJJHAKO 9TO HE OTBEYAJIO
OB HOpMaM PYCCKOTO SI3BIKA.

B cBoto ouepenip, mpuiiararesibHble, PAaBHO KaK M IIpHYa-
CTHSI, HEPEIKO OKa3bIBAIOTCS B POJIH CYIIECTBUTEIbHBIX —
aHTponoHnMoB, Hanpumep: «Kristitais / Kpeménsiii»
[3, c. 255]; «Vecakais / Crapmmit» [7, c. 431]; «Vecais /
Crapsiit» [7, c. 475]; «Mazais / Manslit» [7, c. 431, 388];
«Taisnie, netaisnie / IlpaBemuble / HempaBemHBIEY [7,
c. 523], «Milais / Jlro6umeiid» [7, c. 242]; «Cieniga /
VYBakaemas [7, c. 404], «Notiesatais / OcyxaeHHBIN» [7,
c. 477] u 1.o. Ilpu 5TOM, HEKHE Ka4eCTBa, IMO3UIIUH, CO-
CTOSIHUSI «3aCTBIBAIOT», TIPEeBpaliasch B 0003HaYCHUE HO-
CUTEJsl JTaHHOTO KayecTBa. UenoBEeK B TaKOW CHUTyalluu
NIPE/ICTaéT KaueCTBEHHO ONpeNeNEHHBIM U HEU3MEHHBIM,
a KOHKPETHOE, BPEMEHHOE, CUTYaTHBHOE CTAHOBHUTCSI HA/l-
BPEMEHHBIM, CYIIHOCTHBIM, CyOCTaHTHBHPOBAHHBIM.

Emé onHol XapakTepHOI 4epToil cocTaBa CylleCTBH-
TEJIHBIX B AHAJM3MPYEMBIX TEKCTaX SBJISETCS OTHOCH-
TeNbHAsT PEAKOCTh OTIIArOJIbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX,
00pa30BaHHBIX OT IVIAroJIOB, YKa3bIBAIOIIMX Ha (hU3UUe-
ckue peictBus, Hanpumep: «GuleSanay ot gulét / cnars,
«Esana» ot &st / ectp, «SkrieSana ot skriet / Gexarby,
«Vajasana» ot vajat / npeciienoBars u T.1. [logoOHbIE OT-
[J1aroJibHbIC CYIIECTBUTENbHbIE SBISIOTCS 0000IIEHUIMH,
CBUJICTEJIbCTBYIOIIMMH O CITOCOOHOCTH YeJIoBeKa abcTpa-
THPOBATHCS OT HAOIIOAAEMbIX UM CHTYAIIUH JTFOJICKOTO T10-
BEJICHHS U OTIEJIMTH CaMo AeHCTBUE OT akTopa. OTMeTnMm,
YTO TAKOE CIIOBOYMOTPEOICHUE 3aMETHO B TEKCTaX, 3all-
cauHbIX B Pure u eé okpyre. Ho ropasno 6oJiee 4acTOTHBI
OTINIATrOJIbHBIE CYIECTBUTEIbHBIC AHTPOIOHUMBI, B KOTO-
pBIX MaHU(ECTUPYETCs HEePACTOPKUMOCTh JNEHCTBHS M
aktopa, HarpumMmep: «Aditaja / Bssamemumnay [7, c. 438];
«Audzinatajs / Bocriutarensy» [7, c. 431]; «Celotajs / Ily-
TemecTBeHHUK» [7, ¢. 438]; «Edgjs / Emox» [7, c. 432];

«Dziedatajs / [leBer» [7, c. 403], «Speletajs / Urpok» [7,
c. 432] u ap. Uto omATh e IEMOHCTPUPYET 3HAYUMOCTD
MEHTAJIbHBIX YCTAHOBOK MH()OIOTHYECKOTO MBIIIICHHS
B CHCTEME MHPOBOCTIpHATHS Jarbimeid. [Ipnuém, Oymyun
BechbMa €11a00 oTpeIICKTHPOBAHHBIMHA T'YMaHUTAPHOM Ha-
ykoi B JIaTBUH, HEOCO3HAHHBIMU LIIUPOKOW ayIMTOPUEN U
TPaHCIUPYEMbIMU S3bIKOBBIMU (DOPMAMHU, OHU COXPAHSIOT
CBOIO CHJIIy U B MEHTAJIbHOCTH COBPEMEHHBIX JIATBIIIEH,
MPOSIBJIAIONIENCS B MX COLHUAIBHO-TIOJIUTHYECKOM U, B
YaCTHOCTH, PEUEBOM TTOBEICHUH.

3akJiloueHue. AHaIU3 JIEKCHYECKOTO Te3aypyca Jia-
TBHIIMICKAX HAPOJHBIX AHEKIOTOB BBIABWI MH(OIOTH-
YecKHi croco0 MBIIUICHHUS, JEXAaMi B OCHOBE MEH-
TaJbHOCTH JaThluei. {11 HEro XapakTepHbl HEINOJIHAs
BBIIEJICHHOCTD Y€JI0BEKA M3 OKPYKAIOLIEro MUpa U BBITE-
KaloIas 0TCIo[ja KOHKPETHOCTh. Takne 4epTsl MU OIOTH-
YEeCKOI0 MHUPOBOCIIPHSTHSI CBHJIETEIBCTBYIOT 00 OrpaHu-
YEHHOCTH U TECHOCTH c(epbl YeIOBEUECKHX KOHTAKTOB,
YTO OBUIO CBOMCTBEHHO JKM3HU JIATHIIICH HA TEPPUTOPUHI
JlarBuu B paccMaTpUBaeMBbIid IEPUOS.
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